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1. KONFORMITATSERKLARUNG
Verordnung des Gesundheitsministeriums 38/2001 Slg. Verordnung 1907/2006/EC - REACH Regulation,
1935/2004/EC - Food contact regulation.

Die Produkte erfiillen die Anforderungen des §26 des Gesetzes Nr. 258/2000 in der jeweils giiltigen Fassung.
Die Produkte erfiillen die Anforderungen der RoHS-Richtlinie 2015/863/EU, 10/2011,517/2014, 2015/1094,

2015/1095.

Achtung: Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir direkte oder indirekte Schaden ab, die durch unsach-
gemale Installation, falsche Eingriffe oder Modifikationen, unzureichende Wartung, unsachgemafRe Ver-
wendung oder durch andere Ursachen entstehen, die in den Verkaufsbedingungen aufgefiihrt sind. Dieses
Gerat ist ausschliel3lich fiir den professionellen Gebrauch bestimmt und darf nur von qualifizierten Perso-
nen bedient werden. Teile, die nach der Einstellung vom Hersteller oder einem beauftragten Fachmann
gesichert wurden, diirfen vom Benutzer nicht verandert werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Das Etikett mit den technischen Daten befindet sich auf der Seiten- oder Riickseite des Gerats. Bitte lesen
Sie vor der Installation den Schaltplan und alle folgenden Informationen im beigefiigten Handbuch.

Netzbreite [MM] Nettentiefe [MM] Nettohohe [MM] Nettogewicht / kg]
800 900 900 162.00

Stromgas [KW] Beckenvolumen [l] Nutzbares Volumen [l]

22.000 80 80

Die maximale und reduzierte Nennwarmeleistung in kW bezieht sich auf den Hi-Wert des verwende-
ten Gases. Bei Anschluss des Produkts an LPG muss die Gasflasche in ausreichend beliifteten Rau-
men aufgestellt werden.

3. GASARTEN, FUR DIE DAS PRODUKT GEEIGNET IST

Ausfiihrung Kategorie des Produkts | Anschlussdruck (mbar) | Verwendetes Gas Zielmarkte

Al I2E 20 G20 DE, NL, PL, RO

Al 12ELL 20, 20 G20, G25 DE

Al I2E+ 20/25 G20/G25 BE, FR

Al 12H 20 G20 AT, BG, CH, CZ, DK, HR,
EE, ES, FI, GB, GR, IE, IT,
LT, LV, NO, PT, RO, SE, S,
SK, TR, LU, CY, FR

Al 13B/P 30 G30 BG, CY, CZ, DK, GB, HR,
EE, FI, FR, GR, HU, IT, LT,
LV, MT, NL, NO, RO, SE, SI,
SK, TR

Al I13B/P 50 G30 AT, DE, CZ, CH, FR, SK

Al 13P 37 G31 BE, CH, CZ, ES, GB, GR,
IE, RO, SI, SK, FR, NL, PT,
HR, IT, LT, PL, TR

Al 13+ 28-30/37 G30/G31 BE, CH, CY, CZ, EE, ES, FR,
GB, GR, IE, IT, LT, PT, SI,
SK, TR

Al 112E3B/P 20, 50 G20, G30 DE, PL, RO

Al I12ELL3B/P 20, 20, 50 G20, G25, G30 DE

Al I12E+3+ 20/25, 28-30/37 G20/G25, G30/G31 BE, FR
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Ausfiihrung Kategorie des Produkts | Anschlussdruck (mbar) | Verwendetes Gas Zielmaérkte

Al 112H3B/P 20, 30 G20, G30 BG, CZ, GB, DK, HR, EE,
FI, GR, IT, LT, LV, NO, RO,
SE, SI, SK, TR, CY, FR

Al 112H3B/P 20, 50 G20, G30 AT, CH, CZ, FR, SK

Al 112H3P 20, 37 G20, G31 CH, CZ, ES, GB, GR, IE,
RO, SI, SK

Al 112H3+ 20, 28-30/37 G20, G30/G31 CH, CY, CZ, EE, ES, GB,
GR, IE, IT, LT, PT, SK, S,
TR

4. ELEKTRISCHE INSTALLATION UND PLATZIERUNG

Fur die ordnungsgemalfe Funktion und Platzierung des Gerats mussen alle vorgeschriebenen Normen fiir
den jeweiligen Markt eingehalten werden. Packen Sie das Gerat aus und priifen Sie, ob es wahrend des
Transports beschadigt wurde. Platzieren Sie das Gerat auf einer waagerechten Flache (maximale Uneben-
heit bis zu 2°). Kleine Unebenheiten konnen mit den verstellbaren Fiiflen ausgeglichen werden. Wenn das
Gerat so aufgestellt wird, dass es mit Mobelwanden in Kontakt kommt, miissen diese Temperaturen von
bis zu 60 °C standhalten. Die Installation, Einstellung und Inbetriebnahme missen von einer qualifizierten
Person durchgefiihrt werden, die fiir solche Arbeiten autorisiert ist, und dies gemaR den geltenden Nor-
men. Das Gerat kann entweder einzeln oder in Serie mit Geraten unserer Produktion installiert werden. Es
ist erforderlich, einen Mindestabstand von 10 cm zu brennbaren Materialien einzuhalten. In diesem Fall
mussen entsprechende MalRnahmen getroffen werden, um eine thermische Isolierung der brennbaren Te-
ile sicherzustellen. Das Gerat darf nur auf einer nicht brennbaren Oberflache oder an einer nicht brennba-
ren Wand installiert werden. Vom Hersteller oder seinem Vertreter gesicherte Teile des Gerats diirfen
von der Person, die die Installation durchfiihrt, nicht verandert werden.

5. PLATZIERUNG DES GASGERATS

Fur die ordnungsgemafe Funktion und Platzierung des Gerats miissen die folgenden Richtlinien gemafR
den Normen TPG G 704 01, CSN 127040 und CSN 127010 eingehalten werden. Packen Sie das Gerat aus
und prifen Sie, ob es wahrend des Transports beschadigt wurde. Platzieren Sie das Gerat auf einer wa-
agerechten Flache (maximale Unebenheit bis zu 2°). Kleine Unebenheiten konnen mit den verstellbaren
FuRen ausgeglichen werden. Wenn das Gerat so aufgestellt wird, dass es mit Mobelwanden in Kontakt
kommt, mussen diese Temperaturen von bis zu 60 °C standhalten. Die Installation, Einstellung und In-
betriebnahme miissen von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die fiir solche Arbeiten au-
torisiert ist, und dies gemal} den geltenden Normen. Das Gerat kann entweder einzeln oder in Serie mit
Geraten unserer Produktion installiert werden. Es ist erforderlich, einen Mindestabstand von 10 cm zu
brennbaren Materialien einzuhalten. In diesem Fall miissen entsprechende MalRnahmen getroffen wer-
den, um eine thermische Isolierung der brennbaren Teile sicherzustellen. Das Gerat darf nur auf einer nicht
brennbaren Oberflache oder an einer nicht brennbaren Wand installiert werden. Der minimale Luftdur-
chsatz aus dem AuBBenbereich fiir Gerate der Ausfithrung A muss je nach Geratemodell im Bereich
von 5-20 m?/h liegen. Die spezifischen Anforderungen richten sich nach den Installationsvorschri-
ften des jeweiligen Ziellandes. Vom Hersteller oder seinem Vertreter gesicherte Teile des Gerits diir-
fen von der Person, die die Installation durchfiihrt, nicht verandert werden. Das Gerat muss in einer
gut beliifteten Umgebung installiert werden.

6. SICHERHEITSMASSNAHMEN IM HINBLICK AUF DEN BRANDSCHUTZ

+ Die Bedienung des Gerats darf nur von erwachsenen Personen durchgefiihrt werden.

+ Das Gerat darf sicher und gemaR den geltenden Normen des jeweiligen Marktes verwendet werden.
Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung

Schutz vor Hitzeeinwirkung

+ Das Gerat muss so aufgestellt oder befestigt werden, dass es stabil auf einer nicht brennbaren Unterla-
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ge steht oder hangt.

In einem Abstand von weniger als der Sicherheitsdistanz durfen keine Gegenstande aus brennbaren Mate-
rialien in der Nahe des Gerats platziert werden. (Der Mindestabstand zwischen dem Gerat und brennbaren

Materialien betragt 10 cm.)

Tabelle: Brennbarkeitsstufe von Baumaterialien gemalR ihrer Klassifizierung

Brennbarkeitsstufe

Baumaterialien

A - nicht brennbar

Granit, Sandstein, Beton, Ziegel, Keramikfliesen, Putz

B - schwer entflammbar

Akumin, Heraklit, Lihnos, Itaver

C1 - schwer brennbar

Laubholz, Sperrholz, Hartpapier, Resopal

C2 - mittel brennbar

Spanplatten, Solodur, Korkplatten, Gummi, Bodenbelage

C3 - leicht brennbar

Faserplatten, Polystyrol, Polyurethan, PVC

+ Die obige Tabelle enthalt Informationen zur Brennbarkeitsstufe von gangigen Baumaterialien. Gerate
mussen sicher installiert werden. Bei der Installation sind auferdem die entsprechenden Planungs-,

Sicherheits- und Hygienevorschriften zu beachten:

« Brandschutz von lokalen Geraten und Warmequellen

+ Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung

+ Schutz vor Hitzeeinwirkung

7. INSTALLATION

Wichtig: Der Hersteller ibernimmt keinerlei Garantie fir Mangel, die durch unsachgemaRe Verwendung,
Nichtbeachtung der in der beigefiigten Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen oder unsach-

gemalen Umgang mit den Geraten entstehen. Die Installation, Anpassung und Reparatur von Geraten

fur GroRBklichen sowie deren Demontage aufgrund moglicher Beschadigungen der Gaszufuhr diirfen au-

sschlief3lich im Rahmen eines Wartungsvertrags durchgefiihrt werden. Ein solcher Vertrag kann mit einem
autorisierten Handler abgeschlossen werden, wobei technische Vorschriften, Normen sowie Vorschriften
fur die Installation, die Stromversorgung, den Gasanschluss und die Arbeitssicherheit einzuhalten sind.

Technische Anweisungen zur Installation und Einstellung sind AUSSCHLIESSLICH fir spezialisierte Tech-
niker bestimmt. Die folgenden Anweisungen richten sich an den fiir die Installation qualifizierten Techni-

ker, damit alle Vorgange so korrekt wie moglich und gemaR den geltenden Normen ausgefuhrt werden

konnen. Alle Arbeiten im Zusammenhang mit der Einstellung usw. mussen ausschlieRlich bei vom Netz

getrennten Geraten durchgefiihrt werden. Sollte es notwendig sein, das Gerat unter Spannung zu halten,
ist aulRerste Vorsicht geboten. Der Typ des Gerats flir die Abzugsinstallation ist auf dem Typenschild ange-

geben und entspricht Geraten des Typs Al.
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8. NAVOD NA PROVEDENiI ODTAHU PLYNU
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Vyusténi digestore je do samostatného kominového télesa (A). Odtah spalin zabezpecuje pfirozeny tah
kominu.

Vyusténi digestore je bez prirozeného odtahu. Odtah spalin je zabezpecovan pomoci ventilatoru (D), (nu-
ceny odtah). V tomto pripadé je nezbytné zabezpecit propojeni s privodem plynu (B) pro vypnuti privodu
plynu pfi vypadku.

9. UBERPRUFUNG DER WARMELEISTUNG

Die Gerate mussen Uberpriift werden, um ihre Warmeleistung zu verifizieren: Die Warmeleistung ist auf
dem Typenschild angegeben oder in dieser Anleitung zu finden. Es muss zuerst tiberpriift werden, ob das
Gerat fuir den gleichen Gastyp hergestellt wurde, der verwendet wird, und ob die Angabe auf dem Typen-
schild mit dem zu verwendenden Gastyp libereinstimmt. Fiir die Umriistung auf eine andere Gasart muss
uberprift werden, ob der angegebene Gastyp dem entspricht, der in diesem Handbuch empfohlen wird.
Der Druck wird mit einem Manometer mit der erforderlichen Empfindlichkeit gemessen. Das Manometer
wird an der entsprechenden Stelle angeschlossen. Daflir muss die Schraube mit der luftdichten Dichtung
abgeschraubt und das Manometer angeschlossen werden. Nach Abschluss der Messung ist die Schraube
wieder festzuschrauben und ihre Dichtheit zu tiberpriifen.

10. ANSCHLUSS DES GASANSCHLUSSSCHLAUCHES

Der Gasanschluss muss mit einem Rohr von maximal 1,5 Metern Lange aus verzinktem Stahl, Kupfer oder
einem flexiblen Stahlschlauch gemaf} den geltenden Normen des jeweiligen Landes erfolgen. Jedes Gerat
muss Uber einen Absperrhahn am Anschluss verfligen, um die Gaszufuhr einfach unterbrechen zu konnen.
Nach der Installation des Gerats muss Uberpruft werden, ob Gaslecks vorhanden sind. Verwenden Sie nie-
mals offenes Feuer, um Gaslecks zu lberprufen. Fur die Kontrolle von Gaslecks miissen korrosionsfreie
Materialien wie z. B. Seifenlauge verwendet werden. Die Gerate wurden vom Hersteller sorgfaltig gepriift,
und Angaben zu Gasart, Druck und Geratetyp finden sich auf dem Typenschild. LPG-Flaschen miissen mit
einem Druckregler ausgestattet sein, der den auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Gasuiberdrtic-
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ken und den geltenden Vorschriften des Bestimmungslandes entspricht.

11. ANSCHLUSS AN FLUSSIGGAS

Der Anschluss des Gerats an die Gasleitung muss mit einem Stahl- oder Kupferschlauch erfolgen, der den
geltenden nationalen Anforderungen entspricht. Dieser muss regelmaRig tberprift und bei Bedarf au-
sgetauscht werden. Jedes Gerat muss mit einem Absperrhahn und einem Schnellverschluss ausgestat-
tet sein. Der Schnellverschluss muss frei zuganglich und in Reichweite des Gerats sein. Nach Abschluss
der Installation ist zu priifen, ob Gaslecks vorliegen. Fiir die Uberpriifung verwenden wir Seifenlauge oder
Lecksuchsprays. Korrosive Stoffe diirfen nicht verwendet werden! Alle unsere Gerate werden sorgfaltig
Uberprift. Angaben zur Gasart, zum Druck und zur entsprechenden Kategorie sind auf dem Typenschild
des Gerats angegeben. Anschluss an Flissiggas: Der Druck fiir den Anschluss an Fliissiggas muss 28 oder
30 mbar fur Propan/Butan und 37 mbar fiir Propan betragen. Es ist notwendig, das Typenschild zu prifen,
den Druck zu messen und die Parameter der installierten Diise mit den vom Hersteller geforderten Para-
metern der Dise abzugleichen. Liegt der Druck unter 25 mbar oder (iber 37 mbar, DARF DAS GERAT NICHT
ANGESCHLOSSEN WERDEN. Anschluss an Erdgas: Der Druck fiir den Anschluss an Methan muss 18 oder 20
mbar betragen. Es ist notwendig, das Typenschild zu priifen, den Druck zu messen und die Parameter der
installierten Diise mit den vom Hersteller geforderten Parametern der Dlise abzugleichen. Liegt der Druck
unter 15 mbar oder tiber 22,5 mbar, DARF DAS GERAT NICHT ANGESCHLOSSEN WERDEN.

12. WASSERANSCHLUSS

Der Wasseranschluss erfolgt Giber Zuleitungsschlauche mit einem G1/2-Gewinde. Die Wasserzufuhr muss
mit separaten Absperrventilen ausgestattet sein, die frei zuganglich und in der Nahe des Gerats positio-
niert sind. Das Gerat enthalt Riickschlagventile. Das Wasser zum Beflillen des Doppelraums muss enthar-
tet sein — maximal 5° auf der franz6sischen Harteskala. Der Wasserdruck muss im Bereich von 50-300 kPa
liegen.

13. ANSCHLUSS DES ELEKTRISCHEN KABELS AN DAS NETZ

Installation der Stromzufuhr - diese Zufuhr muss separat abgesichert sein. Dies erfolgt durch einen passen-
den Leistungsschutzschalter mit einem Nennstrom, der von der Leistung des installierten Gerats abhangt.
Die Leistung des Gerats entnehmen Sie dem Typenschild auf der Rickseite (oder Seite) des Gerats. Der
angeschlossene Schutzleiter muss langer sein als die anderen Leiter. Schliel3en Sie das Gerat direkt an das
Netz an. Esist erforderlich, zwischen Gerat und Netz einen Schalter mit einem Mindestkontaktabstand von
3 mm zu installieren, der den geltenden Normen und Belastungsanforderungen entspricht. Der Schutzle-
iter (gelb-gruin) darf durch diesen Schalter nicht unterbrochen werden. Gerate, die fiir den Anschluss an
eine Steckdose vorgesehen sind, diirfen nur angeschlossen werden, wenn die Steckdose ordnungsgemaf}
abgesichertist. In jedem Fall muss das Netzkabel so verlegt werden, dass es an keiner Stelle eine Tempera-
tur erreicht, die 50 Grad uber der Umgebungstemperatur liegt. Bevor das Gerat an das Netz angeschlossen
wird, muss sichergestellt werden:

+ Der vorgeschaltete Leistungsschutzschalter und die interne Verkabelung halten die Strombelastung
des Gerats aus (siehe Typenschild).

+ Die Stromversorgung ist mit einer wirksamen Erdung ausgestattet, die den Normen des jeweiligen
Marktes und den gesetzlichen Vorgaben entspricht.

+ Die Steckdose oder der Schalter in der Stromzufuhr sind gut vom Gerat aus zuganglich.
+ Das elektrische Anschlusskabel des Gerats besteht aus 6lbestandigem Material.

Wir lehnen jegliche Verantwortung ab, wenn diese Normen nicht eingehalten werden oder die oben

genannten Grundsétze verletzt werden. Vor der ersten Inbetriebnahme muss das Gerat gemaf der

Anweisungen im Abschnitt ,,Reinigung und Wartung* gereinigt werden. Das Gerat muss iiber eine

Schraube mit Erdungssymbol geerdet werden.

« Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen in die Steckdose und ziehen Sie ihn nicht durch
Ziehen am Netzkabel heraus!

+ Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.
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+ Der Netzanschlusspunkt darf maximal die folgende Impedanz aufweisen: ZMAX = 0,042 + j 0,026

Q fiir Phasenleiter und 0,028 +j 0,017 Q fiir den Neutralleiter.

14. UBERPRUFUNG DER GERATEEINSTELLUNG FUR DEN GASTYP

Unsere Gerate sind fiir Erdgas zertifiziert und eingestellt (siehe Typenschild). Eine Umristung oder
Anpassung auf einen anderen Gastyp darf ausschliel3lich von einem autorisierten Techniker durchgefiihrt
werden. Die Disen flr verschiedene Gastypen befinden sich in einem Beutel, der dem Gerat beiliegt, und

sind in Hundertsteln von Millimetern gekennzeichnet (siehe Tabelle der technischen Daten).

15. TECHNICKA DATA HORAKU

br(m)-90/120 g(/n)

G20 G25 G30 G31
NATURAL GAS (20,25) NATURAL GAS (20,25) BUTAN PROPAN 37mbar
mbar mbar (30,36,50)mbar

Tryska hoFaku pr.

1/100mm 440 500 300 300

Tryska pil. horaku pr.

1/100mm 51 51 30 30

Pr:etlak na trysce - plny 16 16 15,08 15,08

vykon (mbar)

Nastav. regulace vzdu- 15 15 20 20

chu (mm)

Spotfreba plynu 3,1m3/h 3,4m3/h 0,919 m3/h 0,919 m3/h

br(m)-90/80 g(/n)

G20 G25 G30 G31
NATURAL GAS (20,25) NATURAL GAS (20,25) BUTAN PROPAN 37mbar
mbar mbar (30,36,50)mbar

Tryska horaku pr.

1/100mm 370 430 250 250

Tryska pil. hoFaku pr.

1/100mm 51 51 30 30

Ptetlak na trysce - plny 16 12,5 18 29,18

vykon (mbar)

Nastav. regulace vzdu- 20 15 15 15

chu (mm)

Spotieba plynu 2,24 m3/h 2,51 m3/h 0,658 m3/h 0,977 m3/h

16. NAVOD K POUZITI

Pozor!

NeZ zacnete pfistroj pouZivat, je nutné z celého povrchu sejmout ochranné félie z nerezového plechu, a
pak jej dobfe omyt vodou se saponatem na nadobi véetné vany, a poté otfit hadrem namocenym v Cisté
vodé. Vanu vytrete utérkou do sucha, dno vany potrete stolnim olejem a provedte vypaleni dna pfi teploté
230°C. Pred varenim je nutné provést prvotni zapeceni, u ocelo-slitinového dna vany. U ocelovo-slitino-
vého dna musime dbat, na pravidelnou Gdrzbu po zkonceni varného ciklu. Ocelo-slitinové dno vany je
primarné urceno pro praci s olejem. Pokud je provedeno Cisténi panve chemii je nutné, provést prvotni
zapeceni panve. Pristroj nesmi byt za Zadnych okolnosti pouzit jako fritéza nebo jeji nahrada!! Zapeceni
vany se projevi jejim zabarvenim, coZ je naprosto normalni jev a ne zavada. Pro vareni, doporuc¢ujeme dno

nerezové.
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Zapaleni hlavniho horaku

Provedeni s piezozapalovacem

Odsurite dvirka vlevo dole na prednim panelu a otocte ovladaci knoflik plynového ventilu do polohy za-
palovani (obr. 2, poz. 3 a obr. 6) a drZte ho stlaceny. Nékolikrat stisknéte knoflik piezzozapalovace. Po za-
paleni horaku drzte knoflik stisknuty jesté nékolik sekund (cca.10-20 vtefin), neZ se zahreje termopojistka,
poté knoflik uvolnéte. Pokud plamen zhasne, cely postup opakuijte.

Zapaleni hlavniho hofaku a regulace teploty

Otocte ovladaci knoflik plynového ventilu do polohy pro zapaleni hlavniho horaku (obr. 6) a na regulacnim
knofliku pracovniho termostatu nastavte poZzadovanou teplotu. Dojde k zapaleni hlavniho horaku.

Vypnuti hlavniho hofaku

Hlavni horak lze vypnout bud nastavenim regulacniho knofliku pracovniho termostatu na ,,0% nebo
otocenim ovladaciho knofliku plynového ventilu do polohy pro zapalovani. Hlavni horak vzdy zhasne a
zlstane horet pouze pilotni horak.

Vypnuti celého pristroje

Ovladaci knoflik plynového ventilu nastavte do polohy vypnuto. Dojde ke zhasnuti vsech horaka.

Napousténi vody do vany

Otevrete kohout pro napousténi vany a po napusténi potfebného mnozZstvi jej opét uzavrete. Vodu
napoustéjte pouze pri otevieném viku vany. Voda se nesmi dopoustét do zapnuté zafizeni s olejem ve vané.

Vypousténi naplné vany

Pomoci manipulacniho kola vyklopte panev do potrebné polohy pro jeji vypusténi. POZOR! Pred vypo-
usténim vany pristavte pod prepad vhodnou nadobu. Dbejte maximalni opatrnosti pfi manipulaci s vielym
obsahem. V maximalni poloze vany dojde k jejimu plnému vypusténi. Po vyliti vany ji opét vratte do pra-
covni polohy.

POZOR!

PFi zvednuti vany dojde ke zhasnuti hlavniho horaku a pfi jejim spusténi dolii zase k jeho opéto-
vnému zapaleni, proto veskerou manipulaci s vanou provadéjte pri vypnutém horaku.

!V pripadé smaZeni nesmi teplota oleje prekrodit teplotu 230 °C !

! PRED PRVNIM POUZITI PRISTROJE JE NUTNE SI PRECIST NAVOD K POUZITI !
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ovladani

]

» @ ® @

1- Napousténi vody

2 - Ovladani pracovniho termostatu
3 - Ovladani plynového ventilu

4 - Piezzozapalovac

poloha vypnuto poloha zapalovani poloha zapaleni hlavniho hot.

VYKLAPENIi VANY

PFi manualnim sklapéni vany postupujte nasledovné:

1) pod misto vytoku postavte objemové dostatecné velkou nadobu odolnou vysokym teplotam
2) naovladacim kole vyklopte manipulaéni madlo
3) zacnéte kolem otacet vpravo pro zdvih vany a vlevo pro spousténi vany
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4) zdvihani provadéjte co nejplynuleji, aby nedoslo k rozkmitani vany

Upozornéni:

Nikdy nevylévejte olej z vany pfi fritovaci teploté. Pfi manipulaci s vanou a obsahem vany dbejte maximal-
ni opatrnosti, nékteré soucasti mohou byt horké i po zchladnuti obsahu. Pfi motorickém sklapéni dbejte
vySe uvedenych upozornéni.

PFi motorickém sklapéni vany dbejte vyse uvedenych upozornéni. Elektrické sklapeni se provadi pomoci
tlacitka sklapéni. Vyklopeni vany provedete Sipkou nahoru, vanu vratite zpét do zakladni polohy Sipkou

dolu.
I Sklopeni
Vraceni vany do zakladni polohy

! DBEJTE ZVYSENE OPATRNOSTI PRI SKLAPENI VANY, HROZI RIZIKO PORANENI !

2025-02-19 11 www.rmgastro.com



KIPPPFANNE MANUELL GAS 80 L EDELSTAHLBODEN - BR 90/80 G/N - 00012292

Tato etiketa umisténa na vyrobku indikuje postup
Cisténi vany panve.

17. REINIGUNG UND WARTUNG

Es wird empfohlen, das Gerat mindestens einmal im Jahr von einem Fachkundendienst liberpriifen zu las-
sen. Alle Eingriffe am Gerat diirfen nur von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die fiir solche
Arbeiten autorisiert ist. ACHTUNG! Das Gerat darf nicht mit direktem oder Hochdruckwasser gereinigt
werden. Reinigen Sie das Gerat taglich. Eine tagliche Wartung verlangert die Lebensdauer und Effizienz des
Gerats. Schalten Sie immer die Hauptstromzufuhr des Gerats aus. Reinigen Sie die Edelstahlteile mit einem
feuchten Tuch und einem Reinigungsmittel ohne grobe Partikel und wischen Sie sie trocken. Verwenden
Sie keine abrasiven oder korrosiven Reinigungsmittel. Achtung! Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
mussen alle Schutzfolien von den Oberflachen entfernt werden. Anschliefend reinigen Sie das Gerat griin-
dlich mit Wasser und einem Geschirrsplilmittel und wischen es mit einem feuchten Tuch ab. HINWEIS Die
Garantie deckt keine Verbrauchsteile ab, die dem normalen Verschlei3 unterliegen (Gummidichtungen,
Gliihlampen, Glas- und Kunststoffteile usw.). Ebenso gilt die Garantie nicht, wenn das Gerat nicht gemal}
der Anleitung - durch einen autorisierten Techniker nach entsprechenden Normen - installiert wurde oder
unsachgemal behandelt wurde (Eingriffe in die interne Technik usw.) oder von ungeschultem Personal
und entgegen der Bedienungsanleitung betrieben wurde. Die Garantie deckt auch keine Schaden ab, die
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durch Naturgewalten oder duf3ere Einwirkungen verursacht wurden. Zweimal jahrlich ist eine Kontrolle
durch den Kundendienst erforderlich. Geben Sie Transportverpackungen und Gerate nach Ablauf
ihrer Lebensdauer gemafR den Vorschriften zur Abfallentsorgung und zur Entsorgung von gefahr-
lichem Abfall ab.

18. ODSTRANOVANI ZAVAD

Zavada MoZna pficina Doporuceni

nerovnomérné rozloZeni teploty na dné panve - nefunkénost vsech horakd zavolejte servis pro vycisténi horaka,

jidlo se déla rychleji na jedné strané neZ na druhé zZjisténi pficiny
19. SEZNAM DiLU PRO VYMENU

Objednaci kod Nazev dilu

402590710 Podlozka regulacniho knofliku RF-900 mat

402594046 Samolepici znacka - Sipka REDFOX

404000002 Horacek pilotni 3 plameny BR 120

402008100 Kabel zapalovaci vysokonapétovy R2,2-L800-R3,9

404050350 Nasobi¢ napéti BR 120

401540000 Piezozapalovac

404530300 Svicka zapalovaci BR 90

404050310 Termoclanek 500mm M9x1 (BR)

404510010 Ventil plynovy 820 NOVA BR 120

402008200 Kabel k mikrospinaci BR

401500610 Spinac koncovy BR - ovl.ty¢kou

402511200 Termostat pojistny 360°C 1 faz. PT,BR-G

402503200 Termostat pracovni 60-324°C BR

402005023 Vnitini kabelaz H23

402590708 Regulaéni knoflik RF-900 mat E

402594254 Samolep. etiketa se stupnici FT-E L900 REDFOX

404000070 Horak BRG 30 kW
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